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TARYBOS REGLAMENTAS (Euratomas) 2021/100
2021 m. sausio 25 d.
kuriuo nustatoma specialioji branduolinés energetikos objekty eksploatavimo nutraukimo ir
radioaktyviyjy atlieky tvarkymo finansiné programa ir panaikinamas Reglamentas (Euratomas)
Nr. 1368/2013
EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos atominés energijos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 203 straipsnj,

atsizvelgdama | Europos Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdama | Europos Parlamento nuomong (),

kadangi:

(1)

vadovaujantis 2017 m. kovo 25 d. 27 valstybiy nariy ir Europos Vadovy Tarybos, Europos Parlamento ir Europos
Komisijos vadovy Romos deklaracija, Sgjungos biudZetas turéty uZtikrinti, kad Europa bty saugi ir patikima.
Branduolinés energetikos objekty eksploatavimo nutraukimo programos prie to jau prisidéjo ir gali toliau prisidéti.
Uzdarius branduolinés energetikos objekta pagrindinis teigiamas poveikis, kurj reikia pasiekti, yra palaipsniui
mazinti radiologing rizika darbuotojams, visuomenei ir aplinkai atitinkamose valstybése narése ir visoje Sajungoje;

igyvendinant specialigja finansing programa gali bati sukurta papildoma ES pridétiné verté, nes biity sukuriamas
saugaus techniniy branduolinés energetikos objekty eksploatavimo nutraukimo klausimy sprendimo ir Ziniy
skleidimo pavyzdys Sgjungoje. Finansiné parama pagal tokig finansing programg turéty bati teikiama remiantis ex
ante vertinimu, kurj atlikus bity nustatyti konkretiis poreikiai ir parodyta ES pridétiné verté, siekiant remti
branduolinés energetikos objekty eksploatavimo nutraukima ir saugy radioaktyviyjy atlieky tvarkyma;

Siame reglamente numatyta veikla turéty atitikti taikyting Sajungos ir nacionaling teis¢. Finansiné parama pagal §j
reglamenty turéty ir toliau buti teikiama iSimties tvarka, nedarant poveikio principams ir tikslams, kylantiems i§
Sajungos branduolinés saugos teisés, biitent Tarybos direktyvos 2009/71/Euratomas (3, ir atlieky tvarkymo teisés,
batent Tarybos direktyvos 2011/70/Euratomas (°). Pagal Direktyvos 2011/70/Euratomas 4 straipsnio 1 dalj
ir 7 straipsnio 1 dalj galutiné atsakomybé uz saugy panaudoto branduolinio kuro ir susidariusiy radioaktyviyjy
atlieky tvarkymg ir toliau tenka valstybéms naréms;

pagal Protokolg dél Bulgarijos Respublikos ir Rumunijos priémimo j Europos Sajunga salygy ir tvarkos (¥), pridéta
prie Sutarties dél Bulgarijos Respublikos ir Rumunijos stojimo j Europos Sajunga () (toliau — Sutartis dél stojimo),
Bulgarija jsipareigojo iki 2002 m. gruodzio 31 d. galutinai sustabdyti Kozlodujaus branduolinés elektrinés 1 bei
2 blokus, o iki 2006 m. gruodzio 31 d. — 3 bei 4 blokus, ir véliau nutraukti ty bloky eksploatavima. Dél
eksploatavimo nutraukimo Bulgarijai teko didelé su tiesioginémis ir netiesioginémis sgnaudomis susijusi finansiné
nasta. Laikydamasi savo pareigy Bulgarija iki nustatyty terminy uzdaré visus atitinkamus blokus;

2019 m. sausio 16 d. nuomoné (OL C 411, 2020 11 27, p. 494).

2009 m. birzelio 25 d. Tarybos direktyva 2009/71/Euratomas, kuria nustatoma Bendrijos branduoliniy jrenginiy branduolinés saugos
sistema (OLL 172, 2009 7 2, p. 18).

2011 m. liepos 19 d. Tarybos direktyva 2011/70/Euratomas, kuria nustatoma panaudoto branduolinio kuro ir radioaktyviyjy atlieky
atsakingo ir saugaus tvarkymo Bendrijos sistema (OL L 199, 2011 8 2, p. 48).

OLL 157,2005 6 21, p. 29.

OLL157,2005 6 21, p. 11.
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(5)  pagal Protokolg Nr. 9 dél Bohunicés V1 atominés elektrinés Slovakijoje 1 ir 2 bloky, pridéta prie Akto dél Cekijos
Respublikos, Estijos Respublikos, Kipro Respublikos, Latvijos Respublikos, Lietuvos Respublikos, Vengrijos
Respublikos, Maltos Respublikos, Lenkijos Respublikos, Slovénijos Respublikos ir Slovakijos Respublikos stojimo
salygy ir sutarciy, kuriomis yra grindziama Europos Sgjunga, pritaikomyjy pataisy, () (toliau — Stojimo aktas)
Slovakija jsipareigojo iki 2006 m. gruodzio 31 d. galutinai sustabdyti Bohunicés V1 branduolinés elektrinés
1 bloka, o iki 2008 m. gruodzio 31 d. — 2 blokg, ir véliau nutraukti ty bloky eksploatavima. Dél eksploatavimo
nutraukimo Slovakijai teko didelé su tiesioginémis ir netiesioginémis sgnaudomis susijusi finansiné nasta.
Laikydamasi savo pareigy Slovakija iki nustatyty terminy uzdaré visus atitinkamus blokus;

(6)  laikydamosi savo pareigy atitinkamai pagal Sutartj dél stojimo ir Stojimo akts, Bulgarija ir Slovakija su Sgjungos
parama padaré didele pazanga siekdamos nutraukti Kozlodujaus ir Bohunicés V1 branduoliniy elektriniy
eksploatavima. Kad biity saugiai pasiekta galutiné baklé nutraukus eksploatavima, batini tolesni darbai. Remiantis
dabartiniais eksploatavimo nutraukimo planais eksploatavimo nutraukimo darby Kozlodujaus branduolinéje
elektringje baigimas numatytas ne véliau kaip 2030 m. pabaiga, o Bohunicés V1 branduolinéje elektrinéje — ne
véliau kaip 2025 m.;

(7)  Europos Komisijos Jungtinis tyrimy centras (toliau — JRC) buvo isteigtas Europos atominés energijos bendrijos
steigimo sutarties (toliau — Euratomo sutartis) 8 straipsniu. Taikant tg straipsnj 1960-1962 m. buvo pasirasyti
Bendrijos ir Vokietijos, Belgijos, Italijos bei Nyderlandy susitarimai dél objekty viety. Italjjos ir Nyderlandy atvejais
nacionaliniai branduoliniai objektai buvo perleisti Bendrijai. Keturiose objekty vietose buvo sukurta branduoliniams
tyrimams skirta ir i§ naujy jrenginiy sudaryta infrastruktiira. Kai kurie i§ ty jrenginiy vis dar naudojami siandien, kiti
uzdaryti — kai kurie jau daugiau nei prie§ 20 mety, ir i§ esmés yra paseng;

(8)  remdamasis Euratomo sutarties 8 straipsniu ir pagal Direktyvos 2011/70/Euratomas 7 straipsnj JRC, kaip licencijos
turétojas, turi vykdyti anksc¢iau prisiimtus branduolinius jsipareigojimus ir nutraukti savo branduoliniy jrenginiy,
kurie buvo uzdaryti, eksploatavima vadovaujantis atitinkamais nacionalinés teisés aktais. Taigi 1999 m. komunikatu
Europos Parlamentui ir Tarybai pradéta jgyvendinti Branduolinés energetikos objekty eksploatavimo nutraukimo ir
atlieky tvarkymo programa JRC ir nuo tada Komisija reguliariai teikia naujausig informacija apie tos programos

pazanga;

(9)  Komisija padaré iSvada, kad geriausias biidas jvykdyti reikalavimus, kylancius i§ Direktyvos 2011/70/Euratomas
5 straipsnio 1 dalies f punkto ir 7 straipsnio, yra jgyvendinti strategija, pagal kurig bty derinama eksploatavimo
nutraukimo ir atlieky tvarkymo veikla, kartu inicijuojant JRC ir valstybiy nariy, kuriose yra objektai, diskusijas dél
galimo eksploatavimo nutraukimo ir panaudoto branduolinio kuro bei radioaktyviyjy atlieky tvarkymo
jsipareigojimy perdavimo Komisijos ir valstybiy nariy, kuriose yra objektai, tarpusavio susitarimy atveju. JRC turéty
numatyti ir iSlaikyti pakankamus isteklius, kad galéty vykdyti savo pareigas, susijusias su eksploatavimo nutraukimu
ir panaudoto branduolinio kuro bei radioaktyviyjy atlieky tvarkymo sauga;

(10) Siuo reglamentu atsizvelgiama i 2021 m. sausio 1 d.—2027 m. gruodZio 31 d. daugiametés finansinés programos
laikotarpiui nustatytus poreikius ir nustatomas viso Kozlodujaus branduolinés elektrinés 1-4 bloky eksploatavimo
nutraukimo pagalbos programos Bulgarijoje (toliau — Kozlodujaus programa) ir Bohunicés V1 branduolinés
elektrinés 1 ir 2 bloky eksploatavimo nutraukimo pagalbos programos Slovakijoje (toliau — Bohunicés programa),
taip pat Komisijos branduoliniy jrenginiy eksploatavimo nutraukimo ir panaudoto branduolinio kuro ir
radioaktyviyjy atlicky tvarkymo JRC priklausanciose objekty vietose, biitent JRC Gelio (Belgija), JRC Karlsrithés
(Vokietija), JRC Ispros (Italija) ir JRC Peteno (Nyderlandai) padaliniuose, programos (toliau — JRC branduoliniy
jrenginiy eksploatavimo nutraukimo ir atlieky tvarkymo programa) laikotarpio finansinis paketas. Tas finansinis
paketas metinés biudZeto sudarymo procediiros metu Europos Parlamentui ir Tarybai turi biti svarbiausia
orientaciné suma, kaip tai suprantama 2013 m. gruodzio 2 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos
tarpinstitucinio susitarimo dél biudZetinés drausmés, bendradarbiavimo biudZeto klausimais ir patikimo finansy
valdymo (') 17 punkte;

(9 OLL 236,2003 9 23,p. 33.
() OLC373,20131220,p. 1.



202121 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 34/5

(11) specialiajai branduolinés energetikos objekty eksploatavimo nutraukimo ir radioaktyviyjy atlieky tvarkymo
finansinei programai (toliau — Programa) taikomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas)
2018/1046 () (toliau — Finansinis reglamentas). Finansiniame reglamente nustatytos Sajungos biudZeto vykdymo

finansinémis priemonémis, biudZeto garantijomis, finansine parama ir apmokéjimu iSorés ekspertams;

(12) pagal Finansinj reglamentg, Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES, Euratomas) Nr. 883/2013 (’), Tarybos
reglamentus (EB, Euratomas) Nr. 298895 (19, (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 () ir (ES) 2017/1939 (*) Sajungos
finansiniai interesai turi biiti apsaugoti proporcingomis priemonémis, jskaitant priemones, susijusias su pazeidimy,
iskaitant sukciavima, prevencija, nustatymu, iStaisymu ir tyrimu, prarasty, neteisingai iSmokéty ar neteisingai
panaudoty 1é3y susigraZinimu ir, kai tinkama, administraciniy nuobaudy skyrimu. Visy pirma, vadovaujantis
reglamentais (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 ir (ES, Euratomas) Nr. 883/2013, Europos kovos su suk¢iavimu tarnyba
(OLAF) turi jgaliojimus atlikti administracinius tyrimus, jskaitant patikrinimus ir inspektavimus vietoje, sickdama
nustatyti, ar nebiita Sgjungos finansiniams interesams kenkianciy suk¢iavimo, korupcijos ar kitos neteisétos veiklos
atvejy.

Pagal Reglamentg (ES) 2017/1939 Europos prokuratiira turi jgaliojimus tirti Sajungos finansiniams interesams
kenkiancias nusikalstamas veikas, kaip numatyta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje (ES) 2017/1371 (V), ir
vykdyti baudZiamajj persekiojimg uZ jas. Pagal Finansinj reglamenta bet kuris asmuo arba subjektas, gaunantis
Sajungos 1é3as, turi visapusiskai bendradarbiauti Sajungos finansiniy interesy apsaugos klausimu, suteikti batinas
teises ir prieigg Komisijai, OLAF, Audito Rimams ir, kiek tai susije su tvirtesniame bendradarbiavime pagal
Reglamentg (ES) 2017/1939 dalyvaujan¢iomis valstybémis narémis, Europos prokuratiirai, ir uztikrinti, kad visos
treciosios Salys, dalyvaujancios jgyvendinant Sgjungos lésas, suteikty lygiavertes teises;

(13) 3is reglamentas neturi jtakos jokiy bisimy valstybés pagalbos procediiry, kuriy gali bati imtasi pagal Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo (toliau — SESV) 107 ir 108 straipsnius, rezultatams;

(14) Programai skirty asignavimy suma, taip pat programavimo laikotarpis ir 1é8y paskirstymas veiklai gali bati
perzitirétas remiantis tarpinio vertinimo ir galutinio vertinimo ataskaity rezultatais. Papildomas biudZeto
lankstumas galéty bati pasiektas perskirstant léSas veiklai, kur ir kai reikia, prioriteta teikiant veiklai, kuria
padedama spresti Kozlodujaus branduolinés elektrinés 1-4 bloky Bulgarijoje ir Bohunicés V1 branduolinés
elektrinés 1 ir 2 bloky Slovakijoje eksploatavimo nutraukimo ir radioaktyviyjy atlieky tvarkymo saugos uzdavinius,
nedarant poveikio kitai veiklai, vykdomai pagal §j reglaments, ir laikantis Finansinio reglamento;

(15) Programa taip pat turéty apimti Ziniy kiirimg ir dalijimasi patirtimi. Igyvendinant Programa sukauptos Zinios,
patirtis ir i§vados, susijusios su eksploatavimo nutraukimo procesu, turéty biati skleidziamos Sajungoje,
koordinuojant veiklg ir uZtikrinant sinergija su Sajungos programa, skirta eksploatavimo nutraukimo veiklai
Lietuvoje, nes tokiomis priemonémis sukuriama didZiausia ES pridétiné verté ir prisidedama prie darbuotojy bei

() 2018 m. liepos 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) 2018/1046 dél Sajungos bendrajam biudZetui
taikomy finansiniy taisykliy, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES)
Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 ir Sprendimas Nr. 541/2014/ES, bei
panaikinamas Reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 (OLL 193, 2018 7 30, p. 1).
(’) 2013 m. rugséjo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 883/2013 dél Europos kovos su suk¢iavimu
tarnybos (OLAF) atliekamy tyrimy ir kuriuo panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1073/1999 ir Tarybos
reglamentas (Euratomas) Nr. 1074/1999 (OL L 248, 2013 9 18, p. 1).
1995 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 298895 dél Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos (OL
L 312,19951223,p.1).
1996 m. lapkricio 11 d. Tarybos reglamentas (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 dél Komisijos atliekamy patikrinimy ir inspektavimy
vietoje sickiant apsaugoti Europos Bendrijy finansinius interesus nuo suk¢iavimo ir kity pazeidimy (OL L 292, 1996 11 15, p. 2).
(") 2017 m. spalio 12 d. Tarybos reglamentas (ES) 20171939, kuriuo igyvendinamas tvirtesnis bendradarbiavimas Europos
prokuratiiros jsteigimo srityje (OL L 283, 2017 10 31, p. 1).
2017 m. liepos 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/1371 dél kovos su Sgjungos finansiniams interesams
kenkianciu suk¢iavimu baudZiamosios teisés priemonémis (OL L 198, 2017 7 28, p. 29).

= =&
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placiosios visuomenés saugos ir aplinkos apsaugos. Bendradarbiavimo apimtis, procediira ir ekonominiai aspektai
turéty bati i§samiai i§déstyti daugiametéje darbo programoje ir taip pat galéty bati reglamentuojami valstybiy nariy
ir (arba) Komisijos susitarimuose;

(16) JRC turéty sudaryti palankesnes salygas koordinuotai Ziniy sklaidai tarp jvairiy Sgjungos suinteresuotyjy subjekty,
pavyzdziui, atlikdamas rinkos analize, perzitiras ir Ziniy poreikiy Sgjungoje vertinima, nustatydamas galimas
bendradarbiavimo kryptis, suinteresuotuosius subjektus ir sritis, kuriose jgyvendinant Programa sukurtos Zinios
suteikty didZiausig pridéting verte, ir plétodamas dalijimosi Ziniomis formatus. Sukurty Ziniy sklaidg turéty
finansuoti JRC. Bet kuri valstybé naré turéty galéti inicijuoti rysiy plétojimg ir mainus Ziniy sklaidos tikslais;

(17) branduolinés energetikos objekty eksploatavimo nutraukimas ir radioaktyviyjy atlieky tvarkymas, kuriems taikomas
Sis reglamentas, turéty bati vykdomi remiantis geriausiomis turimomis techninémis Zziniomis ir tinkamai
atsizvelgiant | branduolinés energetikos objekty, kuriy eksploatavimas turi baiti nutrauktas, pobidj ir technologines
specifikacijas, kad baty uZztikrinta sauga ir didZiausias jmanomas efektyvumas, taip atsizvelgiant | geriausios
tarptautinés praktikos pavyzdzius;

(18) veiksmingg eksploatavimo nutraukimo proceso raidos stebéseng ir kontrole turéty uZtikrinti Bulgarija, Slovakija ir
Komisija, kad bity garantuota didZiausia pagal §j reglamentg skiriamo finansavimo ES pridétiné verté, nors galutiné
atsakomybé uz eksploatavimo nutraukimga tenka abiem atitinkamoms valstybéms naréms. Tai apima veiksminga
pazangos ir veiklos rezultaty vertinimg ir, kai biitina, taisomuyjy priemoniy taikymga. Tuo tikslu turéty bati jsteigtas
stebésenos ir informavimo funkcijas atliekantis komitetas, kuriam bendrai pirmininkauty po vieng Komisijos ir
atitinkamos valstybés narés atstovg. Panasiai Komisijos paskirta nepriklausomy valstybiy nariy eksperty grupé
padeda JRC eksploatavimo nutraukimo ir atlieky tvarkymo programai;

(19) remiantis 2016 m. balandzio 13 d. Europos Parlamento, Europos Sajungos Tarybos ir Europos Komisijos
tarpinstitucinio susitarimo dél geresnés teisékiiros (**) 22 ir 23 punktais, Programa turéty bati vertinama remiantis
informacija, surinkta taikant konkre¢ius stebésenos reikalavimus, kartu vengiant administracinés nastos, tenkancios
visy pirma valstybéms naréms, ir pernelyg didelio reglamentavimo. Tie reikalavimai, kai tinkama, turéty apimti
iSmatuojamus rodiklius, kuriais remiantis baity vertinamas Programos poveikis vietoje;

(20)  veikla pagal Kozlodujaus programg ir Bohunicés programga turéty biiti nustatoma laikantis riby, apibrézty pagal
Tarybos reglamentg (Euratomas) Nr. 1368/2013 () Bulgarijos ir Slovakijos pateiktuose eksploatavimo nutraukimo
planuose. Tais planais apibréziama ty programy apimtis, taip pat eksploatavimo nutraukimo galutiné bakle,
nurodomos atliktiny darby datos ir pabaigos datos. I juos taip pat jtraukti eksploatavimo nutraukimo veikla, su ja
susijes tvarkarastis, sanaudos ir reikalingi Zmogiskieji iStekliai;

(21)  veikla pagal Kozlodujaus programa ir Bohunicés programg turéty biiti vykdoma Sgjungai ir atitinkamai Bulgarijai ir
Slovakijai kartu dedant finansines pastangas, laikantis bendro finansavimo praktikos, nustatytos pagal ankstesnes
programas;

(22) todél Reglamentas (Euratomas) Nr. 1368/2013 turéty biiti panaikintas;

(23) buvo tinkamai atsizvelgta | Audito Rimy specialiaja ataskaitg Nr. 22/2016 pavadinimu ,Nuo 2011 m. Lietuvoje,
Bulgarijoje ir Slovakijoje jgyvendinant ES branduoliniy reaktoriy eksploatavimo nutraukimo pagalbos programas
padaryta tam tikros paZangos, taciau dar laukia itin svarbiis nei$spresti uzdaviniai®;

() OLL123,2016512,p.1.

(") 2013 m. gruodzio 13 d. Tarybos reglamentas (Euratomas) Nr. 1368/2013 dél Sajungos paramos Bulgarijos ir Slovakijos branduoliniy
reaktoriy eksploatavimo nutraukimo pagalbos programoms, kuriuo panaikinami reglamentai (Euratomas) Nr. 549/2007 ir
(Euratomas) Nr. 647/2010 (OL L 346, 2013 12 20, p. 1).
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24) siekiant uZztikrinti vienodas $io reglamento jgyvendinimo sglygas, Komisijai turéty bati suteikti jgyvendinimo
g 1gyv alyg J u 1gyv!
jgaliojimai. Tais jgaliojimais turéty buti naudojamasi laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 182/2011 (*9);

(25) $iam reglamentui taikomos Europos Parlamento ir Tarybos pagal SESV 322 straipsnj priimtos horizontaliosios
finansinés taisyklés. Tos taisyklés nustatytos Finansiniame reglamente ir jomis visy pirma nustatoma biudZeto
sudarymo ir vykdymo pasitelkiant dotacijas, vieSuosius pirkimus, apdovanojimus bei netiesioginj vykdyma tvarka ir
numatoma finansy pareigiing atsakomybés kontrolé. Pagal SESV 322 straipsnj priimtos taisyklés taip pat yra
susijusios su bendru salygy rezimu, skirtu Sgjungos biudZeto apsaugai;

(26) siame reglamente nustatyti Sgjungos finansavimo vykdymo metodai ir formos turéty bati pasirenkami pagal tai, ar
jais galima pasiekti konkrecius veiklos tikslus ir uztikrinti rezultatus, atsizvelgiant visy pirma i kontrolés sgnaudas,
administracine nasta ir tikéting reikalavimy nesilaikymo rizikg. Be kita ko, turéty bati apsvarstyta galimybé naudoti
fiksuotgsias sumas, fiksuotgsias normas ir vieneto jkainius, taip pat finansavima, nesusijusi su iSlaidomis, kaip
nurodyta Finansinio reglamento 125 straipsnio 1 dalies a punkte,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis

1. Siuo reglamentu laikotarpiui nuo 2021 m. sausio 1 d. iki 2027 m. gruodZio 31 d. nustatoma specialioji branduolinés
energetikos objekty eksploatavimo nutraukimo ir radioaktyviyjy atlieky tvarkymo finansavimo programa (toliau —
Programa), kurioje pagrindinis démesys skiriamas aktualiems poreikiams. Ja remiami:

a) saugus Kozlodujaus branduolinés elektrinés 1-4 bloky Bulgarijoje ir Bohunicés V1 branduolinés elektrinés 1 ir 2 bloky
Slovakijoje eksploatavimo nutraukimas, jskaitant radioaktyviyjy atlieky tvarkyma, atsizvelgiant j poreikius, nustatytus
atitinkamame eksploatavimo nutraukimo plane, ir

b) Komisijos branduoliniy irenginiy eksploatavimo nutraukimo proceso ir radioaktyviyjy atlieky tvarkymo JRC

priklausanciose objekty vietose, biitent JRC Gelio (Belgija), JRC Karlsriihés (Vokietija), JRC Ispros (Italija) ir JRC Peteno
(Nyderlandai) padaliniuose jgyvendinimas.

2. Siame reglamente nustatomi Programos tikslai, jos biudzetas nuo 2021 m. sausio 1 d. iki 2027 m. gruodzio 31 d.,
Sajungos finansavimo vykdymo metodai ir formos.

2 straipsnis
Terminy apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1) eksploatavimo nutraukimas — administracinés ir techninés priemonés pagal nacionaling teisg, kuriomis sudaromos
salygos nutraukti visg branduolinés energetikos objekto reguliuojamaja kontrole ar jos dalj ir kuriomis siekiama
uztikrinti ilgalaike visuomenés ir aplinkos apsauga, be kita ko, mazinant likusiyjy radionuklidy kiekj medziagose ir
branduolinés energetikos objekto vietoje;

(*) 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos
Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).



L 34/8

Europos Sajungos oficialusis leidinys 2021 21

2) eksploatavimo nutraukimo planas — dokumentas, kuriame pateikiama i$sami informacija apie sitiloma eksploatavimo
nutraukima ir kuris apima Siuos dalykus: pasirinkta eksploatavimo nutraukimo strategija; eksploatavimo nutraukimo
veiklos tvarkarasti, pobadj ir eiliskuma; taikomg atlieky tvarkymo strategija, jskaitant nebekontroliavimg; sidlomos
galutinés biklés aprasa; dél eksploatavimo nutraukimo susidariusiy atlieky saugojima ir $alinima; eksploatavimo
nutraukimo laikotarpj; eksploatavimo nutraukimui uzbaigti reikiamy iSlaidy samatas; ir tikslus, tikétinus rezultatus,
tarpines reikSmes, atliktiny darby datas, taip pat atitinkamus pagrindinius veiklos rezultaty rodiklius, iskaitant, kai
tinkama, sukurta verte grindZiamus rodiklius. Eksploatavimo nutraukimo plang rengia branduolinés energetikos
objekto licencijos turétojas ir j jj atsizvelgiama rengiant Programos daugiametes darbo programas;

3) Kozlodujaus programa — Programos dalis, susijusi su Kozlodujaus branduolinés elektrinés, esancios Kozlodujuje
(Bulgarija), 1-4 bloky eksploatavimo nutraukimu;

4) Bohunicés programa — Programos dalis, susijusi su Bohunicés V1 branduolinés elektrinés, esancios Jaslovske Bohunicéje
(Slovakija), 1 ir 2 bloky eksploatavimo nutraukimu;

5) JRC eksploatavimo nutraukimo ir atlieky tvarkymo programa — Programos dalis, susijusi su Komisijos branduoliniy
jrenginiy eksploatavimo nutraukimu ir radioaktyviyjy atlieky tvarkymu JRC priklausanciose objekty vietose, batent
JRC Gelio (Belgija), JRC Karlsrithés (Vokietija), JRC Ispros (Italija) ir JRC Peteno (Nyderlandai) padaliniuose.

3 straipsnis

Programos tikslai

1. Bendrasis Programos tikslas — finansuoti branduolinés energetikos objekty eksploatavimo nutraukimg ir
radioaktyviyjy atlieky tvarkyma, atsizvelgiant j poreikius, nustatytus atitinkamame eksploatavimo nutraukimo plane.

2. Be ziniy, susijusiy su eksploatavimo nutraukimo procesu ir radioaktyviyjy atlieky, susidaranciy dél eksploatavimo
nutraukimo veiklos, tvarkymu, karimo, remiantis dabartiniais laikotarpio nuo 2021 m. sausio 1 d. iki 2027 m.
gruodzio 31 d. poreikiais, Programa visy pirma siekiama:

a) padéti Bulgarijai ir Slovakijai igyvendinti atitinkamai Kozlodujaus programg ir Bohunicés programa, be kita ko,
radioaktyviyjy atlieky tvarkymo ir saugojimo atveju atsizvelgiant i poreikius, nustatytus atitinkamame eksploatavimo
nutraukimo plane, ypatingg démesj skiriant su tuo susijusiy saugos uzdaviniy sprendimui, ir

b) remti JRC eksploatavimo nutraukimo ir atlieky tvarkymo programa.

3. Konkretiis Programos tikslai yra Sie:

a) vykdyti | atitinkamus eksploatavimo nutraukimo planus jtrauktg veikla, i$montuoti ir deaktyvuoti Kozlodujaus
branduolinés elektrinés 1-4 blokus ir Bohunicés branduolinés elektrinés 1 ir 2 blokus, jskaitant susijusias sistemas,
struktiiras bei komponentus ir pagalbinius pastatus, saugy radioaktyviyjy atlieky tvarkyma, atsizvelgiant i poreikius,
nustatytus atitinkamuose eksploatavimo nutraukimo planuose, ir parama Zmogiskiesiems iStekliams; ir siekti, kad bty
nutraukta Kozlodujaus branduolinés elektrinés 1-4 bloky ir Bohunicés branduolinés elektrinés 1 ir 2 bloky
reguliuojamoji kontrolé;

b) remti eksploatavimo nutraukimo plang ir pagal valstybés narés, kurioje yra objektas, nacionaling teis¢ vykdyti veikla,
susijusig su Komisijos branduoliniy jrenginiy i$montavimu ir deaktyvavimu JRC priklausanciose objekty vietose,
vykdyti saugy susijusiy radioaktyviyjy atlieky tvarkyma, ir, kai tikslinga, pasirengti neprivalomam susijusiy
branduoliniy jsipareigojimy perdavimui i JRC valstybéms naréms, kuriose yra objektai;

¢) kad JRC plétoty Sajungos suinteresuotyjy subjekty tarpusavio rysius ir mainus branduolinés energetikos objekty
eksploatavimo nutraukimo srityje, siekiant uztikrinti Ziniy sklaidg ir dalijimasi patirtimi visose aktualiose srityse, kaip
antai moksliniai tyrimai ir inovacijos, reglamentavimas ir mokymai, ir plétoti potencialig Sajungos sinergija.

Pirmos pastraipos b punkte nurodytas perdavimas néra privalomai nustatomas jokiai valstybei narei, kurioje yra objektas, ir
jis reglamentuojamas Komisijos ir valstybés narés, kurioje yra objektas, sudarytu abipusiu dvisaliu susitarimu. Tuo abipusiu
dviSaliu susitarimu nustatoma, kad visas Komisijos branduoliniy jrenginiy JRC priklausanciose objekty vietose
eksploatavimo nutraukimo ir susijusiy radioaktyviyjy atlieky saugojimo sanaudas padengia Sajunga, ir toks susitarimas
turi visiskai atitikti Direktyvg 2011/70/Euratomas;
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4. I$samus konkreciy tiksly apragymas pateikiamas I, Il ir IIl prieduose. Komisija, remdamasi pagal 11 straipsnj atlikto
vertinimo rezultatais, gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais pagal 13 straipsnio 2 dalyje nurodyta nagrinéjimo
procediira, i§ dalies kei¢iamas I arba II priedas.

4 straipsnis

Programos biudZetas

1.  Laikotarpiu nuo 2021 m. sausio 1 d. iki 2027 m. gruodzio 31 d. Programos jgyvendinimo finansinis paketas yra 466
000 000 EUR einamosiomis kainomis.

2. 1 dalyje nurodyta suma skirstoma  $ias islaidy kategorijas:
a) 63000000 EUR skiriama veiklai pagal Kozlodujaus programg;
b) 55000000 EUR skiriama veiklai pagal Bohunicés programa;

¢) 348000 000 EUR skiriama veiklai pagal JRC eksploatavimo nutraukimo ir atlieky tvarkymo programg, iskaitant veikla,
kuria siekiama 3 straipsnio 3 dalies ¢ punkte nustatyto konkretaus tikslo.

3. BiudZeto lankstumas gali buti pasiektas perskirstant 1é3as veiklai pagal Programa, atlikus vertinimus pagal 11 straipsnj
ir laikantis Finansinio reglamento, prioritetg teikiant veiklai, kuria padedama spresti eksploatavimo nutraukimo ir
radioaktyviyjy atlieky tvarkymo saugos uzdavinius.

4. 1 dalyje nurodyta suma gali padengti islaidas, susijusias su veikla, jtraukta j atitinkamus eksploatavimo nutraukimo
planus, skirtus Programos jgyvendinimui, kaip antai, parengiamgja, stebésenos, kontrolés, audito ir vertinimo veikla,
jskaitant organizacijy informaciniy technologijy sistemas.

5. BiudZetiniai jsipareigojimai dél veiklos, trunkancios daugiau kaip vienus finansinius metus, gali bati suskaidyti j
kelerius metus mokamas metines dalis.

5 straipsnis
Ziniy sklaida
1. Programos jgyvendinimo procese sukurtos Zinios skleidziamos Sajungos lygmeniu.

2. 1 dalyje nurodytai veiklai jgyvendinti skirta veikla finansuojama pagal JRC eksploatavimo nutraukimo ir atlicky tvarkymo
programa. JRC koordinuoja Ziniy sisteminimg ir skleidimg valstybéms naréms.

3. Ziniy sklaidos procesas jtraukiamas j 9 straipsnyje nurodytas darbo programas ir jose apibréziamas.

6 straipsnis

Sajungos finansavimo vykdymo metodai ir formos

1. Programa jgyvendinama taikant tiesioginj valdyma, laikantis Finansinio reglamento, arba taikant netiesioginj valdyma
kartu su Finansinio reglamento 62 straipsnio 1 dalies ¢ punkte i§vardytais subjektais.

2. Sajungos finansavimas pagal Programa gali bati teikiamas bet kuria Finansiniame reglamente nustatyta forma.
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7 straipsnis

Tinkama finansuoti veikla

Tinkama finansuoti yra tik ta veikla, kuria jgyvendinami 3 straipsnyje iSdéstyti tikslai.

8 straipsnis

Bendro finansavimo normos

Nedarant poveikio Finansinio reglamento 190 straipsnio 1 daliai, $io reglamento 4 straipsnio 1 dalyje nurodytu laikotarpiu
taikoma didziausia Sajungos bendro finansavimo norma Kozlodujaus programai yra ne didesné kaip 50 %, Bohunicés
programai — ne didesné kaip 50 %. Likusj bendrg finansavimg skiria atitinkamai Bulgarija ir Slovakija. Ziniy sklaidai,
nurodytai $io reglamento 5 straipsnyje, batinai veiklai Sgjungos teikiamo finansavimo norma yra 100 %.

9 straipsnis

Darbo programos

1. Kozlodujaus programa ir Bohunicés programa jgyvendinamos vykdant daugiametes darbo programas, nurodytas
Finansinio reglamento 110 straipsnyje. Daugiametés darbo programos priimamos laikantis 13 straipsnio 2 dalyje
nurodytos procediiros.

2. JRC eksploatavimo nutraukimo ir atlieky tvarkymo programa jgyvendinama pagal daugiametes darbo programas ir
priimama vadovaujantis Komisijos sprendimo 96/282 Euratomas () 4 straipsnyje iSdéstyta procediira.

3. 1ir 2 dalyse nurodytose daugiametése darbo programose atsizZvelgiama i eksploatavimo nutraukimo planus, kuriais
grindziamas Kozlodujaus programos ir Bohunicés programos stebéjimas ir vertinimas.

4. 1ir 2 dalyse nurodytose daugiametése darbo programose nurodoma esama biikle, tikslai, tikétini rezultatai, susije
veiklos rezultaty rodikliai ir [éSy panaudojimo tvarkarastis, taip pat i§samiai apibréziamos ziniy sklaidos salygos.

10 straipsnis

Ataskaity teikimas ir stebésena

1. Rodikliai, skirti Programos veiklos pazangos, padarytos sickiant 3 straipsnyje nustatyty tiksly ataskaitai pateikti,
isdestyti IV priede.

2. Atsiskaitymo uz veiklg sistema uzZtikrinama, kad Programos igyvendinimo ir rezultaty stebésenos duomenys bty
renkami ekonomiskai, efektyviai ir laiku. Tuo tikslu Sajungos 1ésy gavéjams ir, kai tinkama, valstybéms naréms nustatomi
ataskaity teikimo reikalavimai, proporcingi bendroms islaidoms ir su Programa susijusiai rizikai.

3. Kiekvieny mety pabaigoje Komisija parengia ankstesniais metais atlikto darbo jgyvendinimo pazangos ataskaitg,
kurioje taip pat nurodoma veiklos, vykdomos po kvietimy teikti pasitlymus, dalis, ir tg ataskaita pateikia Europos
Parlamentui ir Tarybai.

() 1996 m. balandzio 10 d. Komisijos sprendimas 96/282/Euratomas dél Jungtinio tyrimy centro reorganizavimo (OL L 107,
1996 4 30, p. 12).



202121 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 34/11

11 straipsnis
Vertinimas

1. Vertinimai atliekami laiku, kad jy rezultatus bity galima panaudoti sprendimy priémimo procese.

2. Programos tarpinis vertinimas atliekamas, kai yra pakankamai informacijos apie Programos jgyvendinima, bet ne
véeliau kaip ketveri metai po 1 straipsnio 1 dalyje nurodyto laikotarpio pradzios. Atliekant tarpinj vertinimg taip pat
nagrinéjamos galimybés keisti 9 straipsnyje nurodytas daugiametes darbo programas.

3. Baigiant jgyvendinti Programg, bet ne véliau kaip penkeri metai po 1 straipsnio 1 dalyje nurodyto laikotarpio
pabaigos, Komisija atliecka Programos galutinj vertinima.

4. Komisija vertinimy i$vadas kartu su savo pastabomis pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai.

12 straipsnis
Auditai

Asmeny ar subjekty, jskaitant asmenis ar subjektus, kurie néra Sajungos institucijy ar jstaigy igalioti asmenys ar subjektai,
atliktu Sagjungos ir nacionalinio jnasy naudojimo auditu grindZiamas bendras uztikrinimas, kaip tai suprantama Finansinio

reglamento 127 straipsnyje.

13 straipsnis

Komitetas
1. Komisijai padeda komitetas. Tas komitetas — tai komitetas, kaip nustatyta Reglamente (ES) Nr. 182/2011.
2. Kai daroma nuoroda i 3ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

Kai komiteto nuomonei gauti batina raSytiné procedira, ta procedira laikoma baigta be rezultato, jeigu per nuomonei
pateikti nustatytg laikotarpj taip nusprendzia komiteto pirmininkas arba to praso paprastoji komiteto nariy dauguma.

14 straipsnis

Informavimas, komunikacija ir vieSinimas

1. Sgjungos lésy gavéjai nurodo Sgjungos lésy kilme ir uZtikrina Sgjungos finansavimo matomumg (visy pirma
vieSindami veiklg ir jos rezultatus), teikdami nuoseklia, veiksmingg ir proporcingg tiksling informacija jvairiai auditorijai,
jskaitant Ziniasklaidg ir visuomene.

2. Komisija vykdo su Programa ir jos veikla bei rezultatais susijusius informavimo ir komunikacijos veiksmus.

3. Programai skirtais finansiniais iStekliais taip pat prisidedama prie institucinio informavimo apie Sgjungos politinius
prioritetus tiek, kiek tie prioritetai yra susije su 3 straipsnyje iSdéstytais tikslais.
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15 straipsnis
Panaikinimas

Reglamentas (Euratomas) Nr. 1368/2013 panaikinamas.

16 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostatos

1. Siuo reglamentu nedaroma poveikio pagal Reglamenta (Euratomas) Nr. 1368/2013 pradétos veiklos tesimui ar jos
keitimui, tas reglamentas toliau taikomas tai veiklai tol, kol ji uzbaigiama.

2. Programos finansinio paketo 1éSomis taip pat gali biiti dengiamos techninés ir administracinés pagalbos islaidos,
bitinos siekiant uZztikrinti peréjimg nuo priemoniy, priimty pagal Reglamentg (Euratomas) Nr. 1368/2013, prie
priemoniy priimty pagal Kozlodujaus programa ir Bohunicés programa.
3. Prireikus asignavimai gali bati jtraukti i Sajungos biudZeta po 2027 m., siekiant padengti 4 straipsnio 3 dalyje
numatytas i$laidas, kad baty galima valdyti iki 2027 m. gruodzio 31 d. nebaigta vykdyti veikla.
17 straipsnis

Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2021 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2021 m. sausio 25 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
J. BORRELL FONTELLES
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I PRIEDAS

I§samus Kozlodujaus programos tiksly aprasymas

1. Kozlodujaus programos bendrasis tikslas — padéti Bulgarijai spresti saugos uzdavinius, susijusius su Kozlodujaus
branduolinés elektrinés 1-4 bloky eksploatavimo nutraukimu. Pagrindiniai saugos uzdaviniai, kuriuos siekiama spresti
vykdant Kozlodujaus programa:

a) reaktoriy pastaty ir sudedamyjy daliy i$montavimas ir deaktyvavimas pagal eksploatavimo nutraukimo planus.
Pazanga, siekiant $io tikslo, turi biti vertinama pagal pasalinty medziagy kiekj ir riisj, taip pat pagal sukurta verte;

b) saugus eksploatavimo nutraukimo valdymas bei radioaktyviyjy atlieky tvarkymas atsizvelgiant i poreikius,
nustatytus atitinkamuose eksploatavimo nutraukimo planuose nustatytus poreikius, ir saugus aktyvuoty medziagy
ir i$montavimo medzZiagy tvarkymas, jskaitant jy deaktyvavima iki jy perdavimo tarpiniam saugojimui ar Salinimui
(priklausomai nuo atlieky kategorijos), taip pat, kai bitina, atlieky ir medziagy tvarkymo infrastruktiiros
uzbaigimas. Sis tikslas igyvendintinas pagal eksploatavimo nutraukimo plang ir laikantis biitino radioaktyviyjy
atlieky tvarkymo. Pazanga, siekiant $io tikslo, turi biti vertinama pagal perduoty medziagy, kuriy reguliuojamoji
kontrolé nutraukta, ir perduoty saugiai saugoti ar alinti atlieky kiekj ir rii§j, taip pat pagal sukurtg verte, ir

¢) tolesnis radiologiniy pavojy maZzinimas. Pazanga, siekiant $io tikslo, turi biiti vertinama pagal veiklos ir objekto
saugos vertinimg, nustatant blidus, kuriais gali jvykti apsvitos atvejai, ir jvertinant galimy apsvitos atvejy tikimybe
bei tokios apsvitos stipruma. Pagal Kozlodujaus programa numatoma, kad reguliuojamoji objekty kontrolé bus
nutraukta pasiekus atitinkamg lygj, kai reguliuojamoji kontrolé nevykdoma, ne véliau kaip 2030 m. pabaiga.

2. Bendrajj Kozlodujaus programos tiksla papildo siekis didinti jgyvendinant tg programga sukuriamg ES pridéting verte, (ja
igyvendinant) sukauptomis Ziniomis apie eksploatavimo nutraukimo procesg dalijantis su visomis valstybémis narémis.
2021 m. prasidésianciu finansavimo laikotarpiu pagal Kozlodujaus programa turi biti jgyvendinta $i veikla:

a) plétojami Sgjungos suinteresuotyjy subjekty (pvz., valstybiy nariy, saugos institucijy bei komunaliniy paslaugy
jmoniy ir eksploatavimo nutraukimo veiklos vykdytojy) tarpusavio rysiai ir mainai;

b) dokumentuojamos tikslios Zinios ir sudaromos salygos su jomis susipazinti daugiaaliu pagrindu perduodant Zinias
apie eksploatavimo nutraukimo ir atlieky tvarkymo valdymo klausimus, geriausia valdymo patirtj ir technologinius
uzdavinius bei eksploatavimo nutraukimo procesus tiek veiklos, tiek organizaciniu lygmeniu, siekiant didinti galima
Sgjungos sinergija.

Sios veiklos Sgjungos teikiamo finansavimo norma gali biiti 100 %.
Pazanga, siekiant $io tikslo, turi baiti vertinama pagal sukurty Ziniy produkty kiekj ir jy sklaidos masta.

3. Panaudoto branduolinio kuro ir radioaktyviyjy atlieky 3alinimas j giluminj kapinyna ir jo paruo$imas nejtraukiami j
finansinj paketa, nurodytg 4 straipsnio 1 dalyje.
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I PRIEDAS

I§samus Bohunicés programos tiksly aprasymas

1. Bohunicés programos bendrasis tikslas — padéti Slovakijai spresti saugos uzdavinius, susijusius su Bohunicés V1
branduolinés elektrinés 1 ir 2 bloky eksploatavimo nutraukimu. Pagrindiniai saugos uzdaviniai, kuriuos siekiama
spresti vykdant Bohunicés programa:

a) reaktoriy pastaty ir sudedamyjy daliy i$montavimas ir deaktyvavimas pagal eksploatavimo nutraukimo planus.
Pazanga, siekiant $io tikslo, turi biti vertinama pagal pasalinty medziagy kiekj ir risj, taip pat pagal sukurtg verte;

b) saugus eksploatavimo nutraukimo valdymas bei radioaktyviyjy atlieky tvarkymas atsizvelgiant i poreikius,
nustatytus atitinkamuose eksploatavimo nutraukimo planuose nustatytus poreikius, ir saugus aktyvuoty medziagy
ir i$montavimo medzZiagy tvarkymas, jskaitant jy deaktyvavima iki jy perdavimo tarpiniam saugojimui ar Salinimui
(priklausomai nuo atlieky kategorijos), taip pat, kai bitina, atlieky ir medziagy tvarkymo infrastruktiiros
uzbaigimas. Sis tikslas jgyvendintinas pagal eksploatavimo nutraukimo plang ir laikantis biitino radioaktyviyjy
atlieky tvarkymo. Pazanga, siekiant $io tikslo, turi biti vertinama pagal perduoty medziagy, kuriy reguliuojamoji
kontrolé nutraukta, ir perduoty saugiai saugoti ar alinti atlieky kiekj ir rii§j, taip pat pagal sukurtg verte, ir

¢) tolesnis radiologiniy pavojy mazinimas. Pazanga, siekiant $io tikslo, turi bati vertinama pagal darby ir objekto
saugos vertinimg, nustatant blidus, kuriais gali jvykti apsvitos atvejai, ir jvertinant galimy apsvitos atvejy tikimybe
bei tokios apsvitos stipruma. Pagal Bohunicés programg numatoma, kad reguliuojamoji objekty kontrolé bus
nutraukta pasiekus atitinkamg lygj, kai reguliuojamoji kontrolé nevykdoma, ne véliau kaip 2025 m.

2. Bendrajj Bohunicés programos tikslg papildo siekis didinti jgyvendinant ta programg sukuriamg ES pridéting verte, (ja
igyvendinant) sukauptomis Ziniomis apie eksploatavimo nutraukimo procesg dalijantis su visomis valstybémis narémis.
2021 m. prasidésianciu finansavimo laikotarpiu pagal Bohunicés programa turi biiti jgyvendinta i veikla:

a) plétojami Sgjungos suinteresuotyjy subjekty (pvz., valstybiy nariy, saugos institucijy bei komunaliniy paslaugy
jmoniy ir eksploatavimo nutraukimo veiklos vykdytojy) tarpusavio rysiai ir mainai;

b) dokumentuojamos tikslios Zinios ir sudaromos salygos su jomis susipazinti daugiaaliu pagrindu perduodant Zinias
apie eksploatavimo nutraukimo ir atlieky tvarkymo valdymo klausimus, geriausia valdymo patirtj ir technologinius
uzdavinius bei eksploatavimo nutraukimo procesus tiek veiklos, tiek organizaciniu lygmeniu, siekiant didinti galima
Sgjungos sinergija.

Sios veiklos Sgjungos teikiamo finansavimo norma gali biiti 100 %.
Pazanga, siekiant $io tikslo, turi baiti vertinama pagal sukurty Ziniy produkty kiekj ir jy sklaidos masta.

3. Panaudoto branduolinio kuro ir radioaktyviyjy atlieky 3alinimas j giluminj kapinyna ir jo paruo$imas nejtraukiami j
finansinj paketa, nurodytg 4 straipsnio 1 dalyje.
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III PRIEDAS

I$samus JRC eksploatavimo nutraukimo ir atlieky tvarkymo programos tiksly apra§ymas

1. JRC eksploatavimo nutraukimo ir atlieky tvarkymo programos bendrasis tikslas — siekti Komisijos branduoliniy
jrenginiy JRC priklausanciose objekty vietose, biitent JRC Gelio (Belgija), JRC Karlsrithés (Vokietija), JRC Ispros (Italija) ir
JRC Peteno (Nyderlandai) padaliniuose, eksploatavimo nutraukimo ir saugaus panaudoto branduolinio kuro,
branduoliniy medziagy ir radioaktyviyjy atlieky tvarkymo. Bendrajj JRC eksploatavimo nutraukimo ir atlieky tvarkymo
programos tikslg papildo siekis didinti jgyvendinant ta programa sukuriamg ES pridéting verte, (ja jgyvendinant)
sukauptomis Ziniomis apie eksploatavimo nutraukimo procesa dalijantis su visomis ES valstybémis narémis. 2021 m.
prasidésianciu finansavimo laikotarpiu pagal JRC eksploatavimo nutraukimo ir atlieky tvarkymo programg turi biti
jgyvendinta $i veikla:

1.1. Visose objekty vietose:
a) saugiai tvarkomos radioaktyviosios atliekos, branduolinés medziagos ir panaudotas branduolinis kuras;

b) i$nagrinétos ir plétojamos eksploatavimo nutraukimo ir atlieky tvarkymo jsipareigojimy perdavimo valstybei
narei, kurioje yra objektas, galimybés, remiantis Komisijos ir valstybés narés, kurioje yra objektas, sudarytu
abipusiu dvisaliu susitarimu;

) plétojami Sgjungos suinteresuotyjy subjekty (pvz., valstybiy nariy, saugos institucijy bei komunaliniy paslaugy
jmoniy ir eksploatavimo nutraukimo veiklos vykdytojy) tarpusavio rysiai ir mainai;

d) dokumentuojamos tikslios Zinios ir sudaromos salygos su jomis susipaZzinti daugiaaliu pagrindu perduodant
zinias apie eksploatavimo nutraukimo ir atlieky tvarkymo valdymo klausimus, geriausig valdymo patirtj ir
technologinius uzdavinius bei eksploatavimo nutraukimo procesus tiek veiklos, tiek organizaciniu lygmeniu,
siekiant didinti galimg Sagjungos sinergija.

1.2. JRC Ispros padalinyje (priklausomai nuo uZ sauga atsakingy Italijos institucijy reguliuojamosios kontrolés
nutraukimo) pagal nacionaling teisg:

a) surinkti, tvarkyti ir saugiai saugoti istorines atliekas;
b) surinkti, tvarkyti ir saugiai saugoti branduolines medziagas ir panaudotg branduolinj kura;
¢) nutraukti jrenginiy, kurie buvo uzdaryti, eksploatavima.

1.3. JRC Karlsruhés padalinyje (priklausomai nuo uz saugg atsakingy Vokietijos institucijy reguliuojamosios kontrolés
nutraukimo) pagal nacionaling teisg:

a) nutraukti pasenusios jrangos eksploatavima;

b) kuo labiau sumazinti sukaupta radioaktyviyjy atlieky, branduoliniy medziagy ir panaudoto branduolinio kuro
kieki;

¢) nutraukti jrenginiy, kurie buvo uzdaryti, eksploatavima ir saugoti susijusias radioaktyvigsias atliekas;
d) pastaty daliy eksploatavimo nutraukimo parengiamieji etapai.

1.4. JRC Peteno padalinyje (priklausomai nuo uz sauga atsakingy Nyderlandy institucijy reguliuojamosios kontrolés
nutraukimo) pagal nacionaline teisg:

a) kuo labiau sumazinti sukauptg radioaktyviyjy atlieky, branduoliniy medZziagy ir panaudoto branduolinio kuro
kieki;

b) surinkti, tvarkyti ir saugiai saugoti istorines radioaktyvigsias atliekas;
¢) stipriasraucio reaktoriaus eksploatavimo nutraukimo parengiamieji etapai;

d) nutraukti stipriasrau¢io reaktoriaus jrenginiy eksploatavima ir saugiai tvarkyti susijusias radioaktyvigsias
atliekas.

1.5. JRC Gelio padalinyje (priklausomai nuo uZ saugg atsakingy Belgijos institucijy reguliuojamosios kontrolés
nutraukimo) pagal nacionaline teisg:

a) nutraukti pasenusios jrangos eksploatavimg;
b) kuo labiau sumazinti sukauptg radioaktyviyjy atlieky ir branduoliniy medziagy kieki;

c) pastaty daliy eksploatavimo nutraukimo parengiamieji etapai.
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Pazanga, siekiant $io tikslo, turi biti vertinama atitinkamai pagal perduoty saugiai saugoti ar Salinti medziagy kiekj ir
rasj, pagal perduotos saugiai saugoti ar $alinti branduolinés medziagos ir panaudoto branduolinio kuro kiekj ir raisj ir
pagal pasalinty medziagy kiekj ir raisj. JRC eksploatavimo nutraukimo ir atlieky tvarkymo programos pazanga turi biiti
bendrai vertinama pagal tikétinus rezultatus, tarpines reik§mes, atliktiny darby datas, taip pat atitinkamus pagrindinius
veiklos rezultaty rodiklius, jskaitant, kai tinkama, sukurta verte grindziamus rodiklius.

2. Bendraji JRC eksploatavimo nutraukimo ir atlieky tvarkymo programos tiksla papildo siekis didinti igyvendinant ta
programg sukuriamg ES pridéting verte, (ja igyvendinant) sukauptomis Ziniomis apie eksploatavimo nutraukimo
procesa dalijantis su visomis valstybémis narémis. 2021 m. prasidésian¢iu finansavimo laikotarpiu pagal JRC
eksploatavimo nutraukimo ir atlieky tvarkymo programa turi bati igyvendinta §i veikla:

2.1. plétojami Sgjungos suinteresuotyjy subjekty (pvz., valstybiy nariy, saugos institucijy bei komunaliniy paslaugy
jmoniy ir eksploatavimo nutraukimo veiklos vykdytojy) tarpusavio rysiai ir mainai;

2.2. dokumentuojamos tikslios Zinios ir sudaromos salygos su jomis susipazinti daugiasaliu pagrindu perduodant
Zinias apie eksploatavimo nutraukimo ir atlieky tvarkymo valdymo klausimus, geriausig valdymo patirtj ir
technologinius uzdavinius bei eksploatavimo nutraukimo procesus tiek veiklos, tiek organizaciniu lygmeniu,
siekiant didinti galimg Sgjungos sinergija.

Pazanga, siekiant $io tikslo, turi bati vertinama pagal sukurty Ziniy produkty kiekj ir jy sklaidos masta.

3. Panaudoto branduolinio kuro ir radioaktyviyjy atlieky $alinimas j giluminj kapinyna jtraukiamas j JRC eksploatavimo
nutraukimo ir atlieky tvarkymo programos apimtj, kaip reikalaujama pagal Direktyva 2011/70/Euratomas.
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IV PRIEDAS
Rodikliai, skirti Programos veiklos pazangos, padarytos siekiant 3 straipsnyje nustatyty tiksly ataskaitai pateikti
1. Radioaktyviyjy atlieky tvarkymas:

— saugiai saugomy ar pasalinty atlieky kiekis ir ri$is su metiniais tikslais pagal rasj, laikantis Programos tarpiniy
reik§miy.

2. I$montavimas ir deaktyvavimas:

— pasalinty medziagy kiekis ir riiSis su metiniais tikslais pagal ri§j, laikantis Programos tarpiniy reik§miy.
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